
кOнтРАп NeUM1.2022121

г. тащконт отВ,10,2022г. Tashkent

Компания (Weigao Medical lnternationalco,, LtdD (КНР), имеrуемая в

дальнейшем (ПродавецD в лице Дирепора - zhang Yong,
действуюцего на основании Устава, с одной сrороны, и Обцество с
ограниченноЙ ответственностью (o'zmedimpoký) Мияястерства
здравоохранения Республяки У36е{истан, именуемое в

дальнеЙшем (Покупательr, в лице Директора - Набиева Милtодха
ХацJимходжаевича, действующего на основании Устава, с другой
стOроны, вместе именуемые Стофllы, на оснOвании Протокола
закупо!ной комиссии ООО (o'zmed]mpeký) Министерства
здравоохранения Реслублики Узбекистан Nc46864 от 30,09.2022г, по
Лоту N!]46641, замючили настояций Контрап о нижеследующем]

1. прЕдмЕт контрАпА
1,1, Пфдавец обя3уется поставить, а Покупатель обязуется принять и

оплатить расrодные маториалы для гемодиализа, далее (товар),
на услOвиях, 0гOвOренньх настOящим кOнтрапOм
1,2, Наименование товара, ассортимент, количество, единица
измерения, код Тн Вэд товара, цена за единицу измерения, обцая
сумма, прOизвOдитель тOвара, страна прOисхOхдения и другие
дOпOлнительные сведения п0 пOставляемOму тOвару, указываются в
спецификации - Приложение Ne'1 к настоящему контрактуl которое
является его Nеоъемлемой частью,
1 3 Товар должен быть зарегистрирован в установленном лорядке в
ryП (Государственнь]й Центр экслертизы и стандартизации
лекарственньх средств, шделий медицинского назначения и

медицинскоЙ техники) Агентства по развитию фармацевтической
отрасли при Ми r истерстве зд равоохран ения Республики Узбекистаr

2. срOки пOстАвки и выполнЕния рАБOт
2,1, Товары, указанные в Приложении Ns1, поставляются в течение
90 дней, содня открьтия безотзывцоlо, документарноrо аккредитива.
2,2, К указаt]ному сроку, товары должNы бьLть изготовлены, испытаны,

упакOваны, прOмаркирOваlы и пOставлены на услOвиях пOставки

DАР"таLлкент,

з. услOвия постАвки
3,1, Продавец осуществляет поставку товара на условиях
DАР-Ташкент (Инкотермс-2020), пунп назначения|

а) при отIрузке воздушrь]м транспортом - (Международнь й аэропорт
ТашкентD таможеннь й пост ВЭД (Авиа Юклар) Na 00102;
Ь) при отгрузке автотранспортом - Таможеннь]й пост ВЭД (Ark BUlOqD

Nc26003;/ Таможен н ы й пост ВЭД (Авиа Юмар) Ns00102]

с) при отгрузке железнодорожнь м транспортом - до r/д станции
(Ташкент-ТOварный), код станции 722400, таможенньй пост ВЭД
(Ташкент-товарный) Nc26002,

3,2, Датой поставки считаотся дата штемпеля таможеtного поста
пункта назначения на товарrо-транспортноЙ наклФной, оформленвой
грузOOтправителем или первым IрузOперев03чикOм
3,З, Частичная отгрузка и/или досрочная поставка разрешена,
3,4, Для ввоза товара на территорию Республи8и Узбекистаr и его
тамФкенNой очисtки, Продавец обязан предоставить с товаром
следуюцие документы, оформленные должNым образом и без

расхожденийi
- ИN8ойс на русском или аNrлийском языке - 1 оригинал, 2 копии;
- Транслортная наклад!ая _ 1 ориlинал, 2 копии|
- Упаково.,lый лист с уiазаlием содернимого {а}цой у,]а{овки и

серч[jньu намеров павара, mам, ?dе пребуеmся - 1 оригинал, 2 коп и и;

- Копии Сертификата качества производителя, заверенный печатью
производителя или Продавца - 1 оригинал, 1 копия;
- Сертификат Соответствия или письмо, выданное уполномоченным
органом (узбекское агентство по Iехническому реryлироваrию при
Министерстве инвестиций и внешней торговли Республики
Узбекистан), (где применимо)- 1 ориrurал, 2 копия;
в олччае необходимости продавец такяе пDедоставляетi
- Санитарt]о-эпидемиологическое заиючение или письмоl выданное

уполномоченным органом Республики Узбекистан - 1 оригинал;
- любые другие разрешительные документь] уполномоченных органов
Республики Узбекиотан не предусмотреннь е настоящим контрактом,
которые согласно деЙствуюцему 3ахонодательстsу Республики
Узбекистан моryт потребоваться при оформлении товара в
таможённь]й режим (Свободное обращение) (ИМ40),
3.5, В необходимых случаях Покулатель может провести работы по
сертификации товаров, поставляемьх s Республику Узбекистан, от
своего имени, t]o за счет Продавца, а Продавец обязуется покрыть

расходы Покупателя в течение 15 дrей со дня предоставления счета

cONTRAсT N9UM1.202z,121

dd.18.10,2022

The соmрапу (Weigao Medjcal lnternational С0., LtdD (china)
heleinafier relerred to as lhe (selleD герrеsепiеd Ьу the Director -

zhang Yong, aciing оп lhe basis of Сhаrtеr, оп the опо раd, Limited
liability company (o'zmedimpeks) of the Miniýtry of hoalth of the
Republic of Uzbekistan, hereinailer relerred to as the (Вчуеп)

leplesented Ьу Nabiev Adilkhodja Khashimkhodjaevich - Direcior,
асtiлg оп the basis oi Сhагtеr, on the other рагt, together reffered to as
the Padies, оп the basis ofthe Protocol of lhe pIocu rement сOп] miss ion

of (o'zmedimpeks) LLc of the Ministry of health 0i lhe Repubic of
l_]zbekistan No. 46В64 dd, з0,09.2022 undel LOt No 146641, have
concllded the рrеSепtСопtгасt оп the fo]owingi

l. SUBJEcl оF тнЕ cONTRACT
1,1, The Sеllег iý obl]ged to deliveI, апd tho BLryer is obliged to accept
апd рау the expendableý for hemodlalis, hereinaiteI refered to as the

" GOOds , оп the Iеrггý stipu'aled Ьу this conract
1,2, The паmе of the goods, assortment, quantity, unit of mеаsчrе, Hs
code of the foreign economic activty of the goodý, price рег unit о1

meaýUlement, tоtаlап]оuпl, mа пufасturеr of the goods, country оfоr]giп
and othel add iiona informaton оп the deliveled goodý аrе ýpecifed lп

the Specillcation - Аппех No, 1 to this сопlrасt, Wh]ch iS its ап integral

рагt
1,З, The goods muýt Ье rфiýtегеd Wlth state Unitary Епlегрrisе (State
Сепtег fог Expeгtise and standaгdization of Medicineý, Med cal Devices
and N,4edical Equipmenb Agency for the developmeлt о' thr
pharrnaceUlcal industry Under the М пiýtry of health of the Republic of
uzbekistan,

2. TERMS 0F DELlvERY AND рЕRFORмАNсЕ
2,1, The gOOds ýpecified in Аппех No, 1 lo Ье del]vered within 90 dayý
lIоm the day oi Opening otthe ilrevocab]e, dосчгпепtаrу letteroicredit,
2.2. То lhe ýpeciiied t]гпе, the goodý rлUýt Ье manuiactuгed, teýled,
packaged, п]аrkеd and delivered оп DAP"Tashkent deliVery tern]S,

3. TERMs оt DELIVERY
3,1. The ýеllеr deliveý gOOdý оп the terms ofDAP-Tashkent (lncolermý-
2020), the deýtinalonI
а) Ьу ar- (Tashkent lnternationalAirpodD; clstoms post of FЕА (Av]a

YuklaD N000102;

Ь)Ьу trчсk - customs postofFEA (Ark B!loq) No,26003;/ customs post

of FЕА (Avia YuklaD Nr00102;

с) Ьу raiIway " to railway ýtation (TashkenlTovarniyD, station code
722400, customs post ofFEA (Tashkent Точаlп у) N026002,

З,2, The date оidеlчегу is the date ofthe Stamp oi the customs ро nt of
destination оп lhe Way Ь iSSUed Ьу the conslgnol orthe llrýt caffer

3,3, Рагtiаlshiрр пg апd/оrеаriу delivery is a]owed,
3,4, FOrthe importoi goods ]nto the territory otthe Republc Oi Uzbekiýtan
and ]ts custom's clearance, the Seller must provide the iolowing
documentS W]ththe goOds, duly eХecuted andwithoUtany discrepancieSi

- ]пчосе iп RuSýian оI English - 1 original, 2 copies;
-Way Ь 1-1o ginal,2 coples;
- Packing Llst ind cating thecontentý ofeach package апd indicating lhe
sеrlа/лUmЬеrý ofthe бооds where required -1 oliginal,2 copiesi
- copies of lhe manufact!rels quality cerlficate, ýeaed Ьу lhe
manufacure or Seller, 1 оrgiпаl, 1 сору]
- cedifcale 01conforrn ly orletter issUed Ьу the authorized departrnentof
'{Jzbek A!ency fоr Technlcal Reg ulation Underthe Ministry oi ]nvestment

and Fоrе]gп Trade of the RepUblic o1lJzbekstan', (whele applicable) -1

Oligina, 2 сору]
lt necessary the selleraso orovides:
- Sanitary,epidemio og ica сопс]чsiоп оr etter, issUed Ьу authorized
аgепсу ofthe RepL]blic of lJzbekistan- 1 огi9iпаl]
- апу other pern]issive documents ol lhe aulhorized agency of 1he

Republlc of Uzbekislan are not provided for Ьу present contract, wh ch
mау Ье requiled according to the culrent фislаtiоп of the Repub]]c of
l]zbekslaп durng rФistгаtiоп of the Goods to lM40 customý mode

3,5, lf песеsSаry the Buyer may оп its оwп behalf carry out lhe WoIkS fоr
ceгlificat]on Of lhe goods delivered to UzbekisИn, bL]t for account of lhe
ýеllеr, and the Seller L]ndedakes lo соглрепsаtе aIlcharges ofthe ВUуеr
Within 15 days fiom the date o1submission Oi the invoice for payment,



на оплату (инвоЙса), Покупатель обязан в течении 10 дней после
прOведения сертификационных работ и получения соответствуюцих

дOкументOв направить кOпии получен н ых документOв ПрOдавцу,

3,6, До предOставления, полноIо и лравильно оформленного пакета

документов, у(азанного в п З 4, контракта, все расходь, связаннь!е с
постулл€нием] обработкой и хранеNием тOвара, а таlOYе расходь по
-avo)i{eFFoMy оформлерио товара до его лерехода в тамо\ен,]ь,й

режим (Свободное обращеNие) (ИМ40) относятся на счет Продавца,

4. пOрядOк извЕlлЕния оБ отгрузкЕ
4 1. Продавец, не позднее, чем за 5 рабочих дней до начала отгрузки,
направляет Покупателю по элепфнной почте подтвер}цение о
I0тOвнOсти кOтIрузке с прилOжением flрOепOв следующих 0тIрузOчных

дOкумеl]тOв в злепрOвнOм видеi
- ИNвойс - l копия;
- Упаковочный лист - 1копия,
4.2, Покупатель обязуется согласо8ать предоставленные опрузочNые

докумеrты либо л редоставить обосноваr Nую формулировку вносимьн
изменений в течение 5 рабочих дней после предоставления
Продавцом докумеrтов, указанных в п 4,1.
4,3, В случае, если Продавец после согласования с Покупателем
предоставленных документов, предсrавит неверяо оформленные
отlру3очные документы, все дополнительные расходы По]ryпатепя,
свя3анNые схранением и оформлением соответсrвующих документов
на поставленные товарь], будут отнесеrы на счет Продавца,
44 После отгрузни, Продавец в течение 48 часов направляет
Гlокупателю по элепронной почте официальное уведомление, с
указанием: Nc контрапа даты отгрузки, наименования товара,
количества мест веса,]етто и брупо, чомера тралсгор-ной ла{ладной
и стоимости отгруженной партии товара,
4.5. К уведомлению примадываются следующие документыl
- Инвойс на русском или английском язьке -1 кOпия;

- ТранспорIная накладrая - 1 копияi
-Упаковочяый листсуказаiием содержимого кацqой упаковки и сроко€
аоdносп]./ mобара и серийных нOмеров товара, там Iде требуется - 1

кOпия;

5, цЕнА тOвАрА и 0БщАя суммд кOнтрАпА
5,1, Цень Nа товары, указанные в Прилохении Nc1, установлень] в

Евро и поNимаются rа условиях поставки DАР-ТашкеNт (ИНКOТЕРМС
2020), являютй фиксированяыми на весь срок действия контрапа и

изменению не пOдлежат.

5 2 Цень1 на товары, указанные в Приложении Nc1, включают в себя:
стоимость Товара, окспOртной упаковки, маркировки, лоtру3ки и

транспOртирOвки, а таO(е расходы, связаннье с оформлением
экслOртных дOкументOв,
5.3, 0бщая сумма Контрапа составляетi 109 650,00 (сmо dеsяfiь
пысяч UJесmьсоm пяmьOесяm) Евро.

6. пOрядок и условия 0плАты
6,1, Платех(и производятся в валюте Контрапа (s Евро) путем
открытия безотзь]вного, делимогоl документарноtо аккредитива на
сумму t09 650,00 {сmо dевяmь пысяч чеспьсоm ляmьdейл) Евро
открываемого Покупателем со сроком действия 240 дней, Аккредитив
откры8ается лосле регистрации настояцего Контраfiа в КазNачействе
п,lинистерства финансов Республики Узбекистан.
6 2, При необходимости, сроки действия акредитива по согласованию
cтopol] моryт бьть продлены,
бЗ Все расходь по изменению условий аккредитива, относятся на
с.]ет инициирующей СтороNы,
64 Аккредитив открывается через АО (КДБ Банк Узбекистан),

6 5 Валюта платежа - Евро,
6,6 0ггаIа 100% (процеrтной) с-оимост/ гоставгеl-ьо; пар-ии
тOвара, с аккредитива осуществляется по предоставлению Продавцом
в банк Поryпателя черФ банк Продаsца следующих документов|

- /Fвоис (счет-факrура) на оплату 100% стоиvос-и гоставлеlFой
партии товара - 1 оригинал, 2 копии]
- транспOртная накладная со штемпелем тамOхенl]Oг0 пунпа
назначения о прибытии груза - 2 копии;
, Грузовая таможенная декларация ИМ-40 с QR-кодом таможенного
органа Республики Узбекистан на русском языке - 2 копии,

6,7, Покупатель обязан предоставить Продавцу транспортнье
накладные и фузOвые таможенньlе декларации, указанные в пунпе
6,6, в необходимом банку для раскрытия аккредитива виде и

кOличестве, в срOк:

- Траrспортrая наклфная - не позднее ]0 (десяти) рабOчих дней от

даты поставки Товара;

The Buyer is 0b]qed to send copies of the received docL]ments to lhe
SellerWilhin 10 dayý after the certitlcatioл worký are carried out and the
Ielevanl docL]menls аrе rcceived

З,6, Priorto the s!bmiSSion ofa complete апd properly execUted package

of documents specified in clause 3.4 of the contract, а]] expenses
aSSOcated Withthe receipt, processing and Storage olthe goods, aS Well

aS ехрепSеs for customs clearance of the Goods before the]r transilon
to the ]М40 rфimе (iree circulation)to Ье paid Ьу the Seller,

4. sHlPMENT NOTIFlcATlON PROcEDURE
4 1, The Seller, nol aterihan 5Wоrkiпg days priorýhipmenl, is obliged to
send to the ВUуег Ьу e-mail confirmat]on of read neýs fоr shipment Wilh

the арр catlon ofthe follow]ng Shipping documents in electlonic lоrm:

_lnvo]ce-1сору;

- Packing list , 1 сору
4 2, The Вчуеr is obliged to coord nale provlded shipping documents оr
tO plovide rcasoned foгmulation of the changes made Within 5 Working

days aiterthe Sеllеr has provided the documents specified in р,4,1,

4,3, ln сазе o1the Se]ler, aftel agleeiлg With lhe ВUуеr of the Subm tted
docurnents, submlls the incorrectly executed shipping documents, а
additional costs incured Ьу the Buyer rclatng to the ýtorage and

рrcсеSSiпg of the гelevant documents fоr the delivered goods will Ье
charged to the Se]]e/ý accol]nt,
4,4, After lhe Shipment, the Seller should send to the ВUуег an oifcial
nolfication within 48 hоurs via e-mall with indication о' the conlract
number, the date of Shiprnent, the паmо of the goods, the пчmЬеr of
seats, the net and gross We]ght,lhe пumЬеr olthe Way billand theva]ue
ollhe ýhipped part olthe goodý,

4 5 The fO owing documents shall Ье attached to lhe notillcationi
- nvoce iп RL]ssian ог English - 1 сору;
- Wау bi1-1 сору;
- Расkiпg Liýt indicalng the conlentý of each package and lлdlcated
expie dales Or lho Goodý Where rcq u ired - 1 сору

5, PRlcE 0F GOODSAND TOTALAMOUNT оF cONTRACT
5,1, The pl]ces fоr the loods Spec fied in Аппех Nc1 аrе estab] shed п

EtJRo and are unde.stood оп lhe oAP-Tashkent delivery terms
(lN0OTERMS 2020), are 1Xed for lhe ent]re tеm of the conkact апd are
not SUbiect to change.
5,2, The prlces forthe goods specified ]п Аппех N01 includeithe cost oi
iheGoods, ехроd packaging, marking,loading апd trапýроdаtiоп, аý We
as costs associated With the execution oiexpoгt documents,

5 3, The total amount of the conlract is 109 650,00 (оrе 
'Uлdred 

лlле
lhouýand slХ ,huлdred and 

'fly) 
EU R0,

6, PAYMENT TERMSAND coNDITlONý
6.1, Payments are made п the счrrепсу of the contract (iп EURo) Ьу

орепiпg ап iпevocable, d visjbe, documentary credit in the amo!nt of
109 650,00 (оле hundled пiпе lhочsапd six hundrcd алd f/fly) EURo
орепеd Ьу the BuyerWith а va d ty perod of240 days, The letter ofcredit
s open ed аftег legistration of this contract п lhe TreaýUry of the Min]stry
of Fiпапсе oi the Republc ofUzbekstan
6,2, ]f necessary, the validity peliod oilhe letter ofcredit as ag.eed Ьу the
Рагtiеý may Ье extended
6 З, Allcosts 1оrсhапgiпg the terms 01the lettel o1credit are chalood to
the ассочпt ofthe initating Party,

6,4, The Letter of cfedit ýha lbe iýsUed byJSc (KDB Bank Uzbekiýtan),
TaShkent
6,5, currency ol рауmепt - EUR0,
6 6 100% (procent) ol the contract valle of lhe deliveled part of the
goodý frorл the ]еtlеr oi сгеdt againýt ргеsепtаtоп of lhe lo]owing
documents Ьу the Se lel to the Buye/s Bank via the Selle/s Вапk lhe
following documentý io the BUye/ý Ьапk]
- соmmеrсiаl ]nvoic,B fоr раугпепt 01the 100% of lhe cost o1the delivered
part oflhe goods - 1 original, 2 copiesi
-Way billWith а stamp ofthe cUstoms ро nt of dest nation about afiiva of
theGoods-2copieý;
- Саrgо custorns decaration lM-40 Wlh oR code oilhecUstoms body of
lhe RppUblic oltJzoebisian made in R,ss'al-2 cop:es,

6,7, The Вчуег is obliged to pгovide the SelleгWith theway b]ls апd calgo
custorns declaralions speclIied in clause 6.6 in lhe fom песеýsаry for

the bank to open а letterofcledit and in the amount оп time;

, Way Ь , по later than 10 (ten) Wоrkiпg dayý from lhe date of delivery
Oi the GoOdSI



- Грузовая таможенная демарация - не позднее 10 (десяти) рабоrих
дней от даты оформления ПД;
6 8, Все банковские расходы на территории Республики УзбекисrаN -
за фет Покупателя, за пределами Реслублики Узбекиоан _ за нет
Продавца

7. ичЕств0 тOвАрА и гАрАнтии
7,1, Качество поставляемых товаров должно соответствовать
сертификату (ачестваТовара и требованиям настоящего контракта.
7,2, пDодавоц гаоантиDчет. что;
а) Все товары, ука3аNнье в Гlриложении Nc1, являются новыми -
произведенными не ранее 2022г,

Ь) Посrавляемый товар соответствует высокому уровню техники и

техническим усл08иям, а таю{е высOким стандартам утверi{деннOгo
образца (ЕС по директиве 93/42lЕЕС от 14,06,1993г,) существующим в

стране Продавцаj
с) КомплектноотьпOставляемоIоТовараполвостьюотве.]аетусловиям
контракта и обеспечивает выполнеNие заявлен!ых в технической

докуме,],ац/и фу.кцпоналDно х возмож,lостей,
d)Технические лараметрыl тип] модель товара соответству ют давны м

указан!ым в Спецификации (Приложение Nc1), которая является
неогьемлемой частью настоящего Контрапаi
е) Поставгяемый товар свободеl от любых ,]рав или гритязанил
треть,/х лич, которь е осьоваьы на прочь L]леFFой илу
интеллепуальной собственнOсти.
7 3 В случае если Гlокупателю и/или его клиентам будут предъявлены
третьими лицами какие-либо претензии и/или иски, основанные на
нарушении их прав лромышленной собственности, Продавец обя3ан

уреryл/ровать таiие гретевм иllли,{с{и за cвol с*е, и 8озчестите
все убытки, включая расходь, понесевнье Покупателем и/или его
liлиентами,
7,4. Гlокупатель должен в 10-ти дневнь й срок, после того, как он узнал
о предъя влен н ых ему и/или oIo хr] иентам та ких претензиях и/или исках,
известить о яих Продавца,
7,5, Все текстовые (инструкции) материалы должны быть выполнены
ьа русском иги а,]глийс(ом язD,че, В слгае отсутйв/я техrи,еской
документации в яц{иках, поставка считается некомплепrой, и

допустимьй срок хранения ио]исляется в этом случае со дня
поступления лолного комплепа технической документации в Фрес,
указанный Покупат€лем,
7,6, Продавец несет ответсгвенность за качество товара в течение
всег0 периOда срOка гOднOсти, устанOвленнOг0 прOизвOдителем при

условии правильного хранения, Срок годности - не мевее 24 месяцев,
Срок годности на дату поставки товара долхен составлять не менее
80% срока годносги, предусмотренного заводом изготовителем
7,7, Если поставленный товар окажется дефектным или не

соответствуюцим условиям Контраfiа, то Продавец обязан за свой
счет 3avel/To его ,]овыv ,]е позд]ее 90 дFей со дня получения
претензии,

7,8, Базисrые условия лоставки товара (в том числе в случае заме!ы
дефепного товара на качест8енный и допоставки не достающеIося
количества товара)_ DAP Ташкевт (Инкотермс 2020),
7 9, Заменен,]о й дефепiы; или lесоотве-ствующий усговиrм
контрапа товар 8озврацается Продавцу за его счет и по его
требованию, которое должно последовать не позднее 1"го месяца оо

дня его замень. Гlродавец несет все транспортные и другие расходы,
связаннье с заменой или 8озвратом такого товара в стране
По]qлателя, так л{е как на территориях стран транзита и Продавца,
710 Есл,/ продавец Fe заvенпт дефесFьй /ли Fесоо-ветствуюц/й
условиям 8онтрапа товар новым в течение 90 двей со дня
предъявления претензии, то Покупатель вправе отказаться от
Контрапа в отношении такого товара, В этом случае Покупатель
воJврацае- Продавцу за е-о счет дефе{гFый или чесоответствуюций

условиям контракта товар, а Продавец обязаll возместить Покупателю
произведенные последним платежи, а таюt(е убытки, понесеNные в

0той связи,
7,11 Возмещеrие расходов Покупателя предусмотренных п п.7 9,7,']0,
Nастоящего контракта производится Продавцом в течение 7 дней от

даты получения Продавцом требования Покупателя с приложением

дOкументOв, пOдтверу,дающих пOнесенные расхOдь,
7,12. В течение З0 дней сдать всrупления контракта в силу, Гlродавец

доDfiен выпуститьнаимя Покупателя Банковскую гаравтию (вформате

СВИФТ сообцения - МТ 760) на исполнение коNтракта (Performance
Security) вь]пущен ную баr ком имеющий высокий рейтинг, в размере 5%
от обцей стоимости Контрапа (5 482,50 Евро), Банковская гарантия
предоставляется не мевее чем Nа 240 дней и долхна покрывать срок
поставки, оформления грузовой таможенной декларации ИМ-40
В случае !евозмоr(ности выпуска Г]родавцом Банковской гараNтии на

имя Покупателя, Продавеq в качестве обеспечения исполNеNия

- Сагgо clstoms declaration - no later than 10 (ten)Working days from

the date of registration ofthe ccD,
6,8, All Ьапk chaцes оп the territory 0l the Repub ic of Uzbekistan - at

the expense of lhe Buyel, outside the Republic ol Uzbekbtan - at lhe
Se e/s expense

7. QUAL|TY 0F GOODs AND GUARANTEEs
7.1, The quality о1 the delivered goods must comply With the quality

certiiicate olthe Goods and the req!]rements ofthis contracl,
7,2, The SellorWalrantý that|
а) All goods speciiied in Аппех Ne1 are пеW " produced по ea ier than
2022,
Ь) The delivered goods correspond lo lhe high lечеl ol engineering and
technical condilions, as We as the high ýtandards of the approved
sampe (ЕС under Dkective 9З/42ЕЕС Of 14,06,199З) eХisting iп the

country of ihe seller|
c)The completeness ol the supp]ied GoOdS fully mееЬ the terms ofthe
contrcct and ensures the fuliillment ol the functonal]ty stated in the

tech nical documenlat on i

d) Techn]cal parameteý, type, model о' the goodý correspond lo those
ýpecified iп the specilcation (Annex Ne1), Which ls ап ]пtфrаl раrt ol this

contractI
e)The de]]vered goods аrе free lгоm апу rightý огс]аimý ofthird paгties

that are based оп induýtlalor intellectual ploperty,

7,3, п case third реБопs make апу claimS to the Bt]yer оr the Buye/S
с ents based on the vio]ation ot lheir rghts oi ind!ýlrial property or olher
inte leciua l ploperty, the Sellermuýt Sett]e ýuch сlаimý апd/огSUits ath ý

оWп ехрепSе апd indemniry alL the loýýeý, inclцding ехрелýеý iпсUrrеd

Ьу the Вчуеrапd/оI his clientý

7,4 The ВUуеr mlst within 10 days after he lеагпеd about Such сlаirпs
and/or Su ts made against him and/or his clients notify lhe Seler abolt
them.
7.5, А ltext (instructions) mater als must Ье Wr]tten in RчsS]ап oI English,
]n the abýence o1technical documentalion in lhe Ьохеý, the delivery is
considered ncomplete, and lhe acceplable Storage period is йlсUlаtеd
in lhý саýе fгоm the date ol receipt ol the full ýet ol tеýhпiсаl
documentallon to lhe addresý ýpecif]ed Ьу lhe ВUуеr,

7.6. The seller i5 responýible for lhe qlality of goods W]lhin the ехр]ry

date ýlated Ьу the lnапчfасtuгеl provided lhe рrореr stolage Ьу the
Вчуеr Shelf life - at eaýl 24 monthý, The shelf li{e о п the d ate of delivery
of the goodý rпUýl Ье at least 80% of the she]l life provided Ьу the
manulacturer,

7,7, lf the delivered qoods рrоче to Ье defectlve ordo notcoffespond to
the terms oi lhe contracl, the sеllеI has at hiý ехрепýе lo replace the
goods With пеW ones, not later than 90 days after the day ol recelpt the
claim,
7,В, Basic terms ot goods de]]very (including iп саýе of rер]асеrпепt of
lhe detective goodý lo qualitaiive and add lопа] de verieý ol а miýý пg

qUantity oflhegoods)- DAP Tashkent {lncotermý 2020),
7,9, Atthe Sellels reqUeStthe defectlve оrdо notcorrespond to the terms

of the contract goods shal] Ье relurned to the Seller at h]ý expenýe,
Io]]owed поt laterthan 1 month after the day of replacement, The Sоllеr
Shall Ьеаr а tranSpod and other expenses, connecled to rер]асеmепt or
retulning olsUch goodý iп lhe Buye/s сочпtry, аý Wellas iп the teпitol]es
oltransit countries and the selle/s countгies,

7,10, llthe sel]erfa ls to rep асе the deIective ordo not correspond to the
terms olthe conlractgoodý With а пеw опе within 90 days from thв day
of rcceiptoflhe claim, the Buyerýhall have the rightto rejectthe contract
in respect to lhe Slch goods, ln this case defective ordo notcorrespond
to the terms of the contlact goods ýhall Ье retumed lo the se]ler al his

expense, апd the seller shall compensate the Вчу€r а l рауmелtý and
losses, he has incurred in lh ý соппесtiопý

7.11, Reimbursement of the Buye/s ехрепsеý ýllpulated in раrаgrарhs
7.9, 7 10, о' this contract Shall Ье made Ьу lhe ýеllеr w lhin 7 days frоm

the date ol гесе pt Ьу the Se еI of the Buyel's claim \дith attachment ol
dooUments сопfirmiпg the e)(penses incUrred

7 12, With]n 30 dayý fr0m the date of the contract'ý enteing into iorce,
the Se еr mUSt issue а Вапk G u а rantee {in the SWlFT meýýage lormat -

МТ 760) for execulion of lhe contract (Реrfоrmапсе Security) issued Ьу

а bank With а high rating iл the аmочпl Of 5% ol the total value of the
contract (5 4В2,50 EUR0), The BankgUaranlee shallbe submitted fol а
period not leSS than 240 days and a]So must coverthe period oldelivery,
rФiýtration of calgocustoms declaration lM,40,
ln case of impossibility issuing the Вапk gUalantee Ьу the Seller iп the
паmе of the Buyer, as а security fоr the регfоrmапсе ofobligationý under



обязательств ло контрапу переводит на счет Покупателя денехнь]й
задаток в размере 5% от общей стоимости Контракта (5 4В2,50 Евро)
на основании подлисанного Me)qy Сторонами Договора об

обесгечеlии обязательств испогнеrия иvпор,ноt0 {0чтр?пJ, чOтOроtй

должеi быть заключев в течение З0 днеЙ сдаты вступления контрапа
в силу,
7.1З, Сроки дейстsия банковской гарантии, при необходимости, моryт
быть продлень по согласованию Покупателя и Продавца.
7.14, Все расходы по предоставлению банковской гарантии относятся
на $]ет Продавца,

8, упАкOви
В,1, ГродавеJ долхеF отfрузить товар в зксгортhоi y'la.oвbe,
обеспе!иваюU.ей соlраньость груза от поврехqеFи; ']р,/ ']ерево3ке его
по хелезrой дорге и см9шанным транспортом с учетом нескольких
переlрузOк в пути, а такхе длительнOг0 хранения с темпераryрньlм

режимом +10 +20'С, Дlя прочих сопутствующих товарOв, если таковь е
имеются в поставляемом товаре (реагенты и тд.), должен
соблюдаr.сс с']ец/аль,rы'4 температурнD й режиv 

,]р/ме"имы; 
к l-им,

8,2, Упаковка должна быть приспособлена к перегрузке погрузчиками,

силами Продавца, перед разгрузкой на амад Покупателя,
В,З, Товар долхен быть упакован способом, tе допускаюцим его
перемещения вNутри тары при транспOртирOвке и перегрузке,
84. Упаковка дол)i{на обеспечивать таюке сохранность товара при

перевалке (переrрузке) на склФах Покупателя,
В 5, в iахдо,и 

'щ/к 
s{ладь вается упа{овочнD;l л/ст на русс{оv или

английскOм языке в двух 0кземплярах и сертификат качества в двух
зкземплярах,
8 6, В упа{овФrFом лис]е на рус./ом /ли аl,лийском языке догY,]о
быть указаны; Ne контракга, l]аимевование товара, их тип (модель),

количествоl серийный номер, дата выпуска (или срок tодносIи), вес
брупо каждоrо типа товара, вес нетто ка(qоготипа товара
8.7. Продавец несет от8етсrвенность за всякого рода порчу тOвара

вследств/е некаlественной улl .]е,]адле)dаIе; упа(ов{/,

9. мАркирови
9,1, На {ацдое lрузовое мест0 с двух сторон опетл/во Fесмываемоi
краскоЙ наносится на русском или аNIлиЙском язьке, следующая
маOкиOOвка:

- кЬнтрАfi NeuM.2022л21 от 16,10 2022r,
- ПродавеLУГрузоотправительi (Weigao MedicaL lnternational Со,, Ltd))

(кнр)
- Покупатель/Грузополучатель: ОOО (ozmedimpeks) П,4инистерства

здравоохранения Реслублики Узбекистан,
- Заказчик [,iинистерство Здравоохранения Республики Узбекистан
- Место назначения| г, Ташкент, Республика Узбекистан
((Международнь]й аэропорт Ташкент) / терминал (Аrk BUlOq), кOд

26003 i Таможенньй пост ВЭД (Авиа ЮкларD Ne 00102
желез!одорожная станция (Ташкент-Товарнь]й)), код станции 722400);
- Место N9 _ Вес брупо _ Вес непо _]
" Обшначения| (Верх), (0сторожrо)), (Оберегать от sлаги),

9 2 Месrа (яцики) rумеруют дробнь ми числами, при зтом числитель
означает порядковый номер, а знаменатель обцее количество мест
партии тOвара,

10. пOрядOксдАчи и приЕмки товАрА
10.1, Товар считается фанrым Продавцом и принять м Покулателем:

- по качеству - соlласно сертификату качества, вьдаtного
прOизвOдителем;
- п0 кOличеству мест и весу - сOгласн0 тOварOтра нспOрт н ь м

дOкументам;
- по количеству изделий - согласно спецификации, упаковочным
листам.
10,2. В случае несоответствия качества и количества Товара товарно-
сOпрOвOдитель,]ым дOкументам и услOвиям настOяцег0 кOнтракта,
Покупатель имеет право вь!ставить Продавцу претензию в

соответстsии с разделом 11 яастояцего контрапа,

11, прЕтЕнзии и порядок их рАссмOтрЕния
11,]. Любая претензия на поступивший товар, в случае его
несоответствия подробному описаrию и техвической спецификации к

настоящему Контрапу, должна быть направлена Покупателем
офr'ц/ал.нь,м гисьvом в течение гарант/;.оrо пер/ода по
электронной пФ.]те, пол!4]ение рекламации такяе должно быть
официально подтверждено Продавцом,
11,2. Содержание и обоснование претензии должно быть
подтвер}цеrо апом входtого контроля и/или актом, составленным о

the contraci, the Se ertranslers а depos tof 5% ollhe lotalvalue of ihe
contract (5 4В2,50 EURo) to the Вчуе/S accounl on lhe bas S oi an
Agreemenl ýigned between the Parties to secure lhe obligationý ot
pedormance o1the import сOпkасt, Wh]ch must Ье concluded Within 30

days fгоm lhe date ofentry iпtо fоrсе ofthe contract,

7.1З, The validity о1 the Ьапk guarantee, il ]l's necesýary, may Ье

extended чроп agreement between lhe Buyerand the seller
7 14, Allcosls related to the provision o'1he bankgUannteeare charged
to the Selle/s account.

8. PAcKAGlNG
8.1. The Sel]er muýt ship the goods in export packag]ng that ensures the
salety of lhe goodý frorn damage during transportation Ьу Iаil and m Xed

tranýpod, laking ]пtо account several overoads оп the Wау, as Wellaý
long-term Storage With а temperature Iфimе of +10 +20"С Fоr оthеr
rclated pгoduclý, if апу in the ýUpplied product (reagentý, etc,), the

ýpecia] temperatule rеg rпе applicable to them muýtbe obýerved

8,2, The packaging rnust Ье adapted for reloading Ьу forkliftý, Ьу the

sеllеr, Ьеfоге L]nloading atthe Buye/s Warchouse.
8,3, The goods shall Ье рrорегlу fixed inside the package to preserve
posýibledamageand breakagedUringtranspoгlationandtranýshipment,
8,4, Packing ýhal] а ýо protect lhe goodý during tla nýýhipment {ovedoa d)

olgoodý at the ВUуеaý Warehouseý,

8 5, The Se ershallpack iп to ап every case lhe packing ]]sl]n duplicate
and quality cert]llcate iп duplicate,

8 6. ln ihe packing list ]п Eng]ish or Rusýian, tho contlact пчrлЬеr, ihe
паmе of the goods, theiI type (mode), quantity, serial number, date oi
issue (оrехр rаtiоп date), grOSSWe]ght ofeach lype ofgoodý, netweight
of each type ofgoods shOUld Ье indjcated,

8.7. The seller is responsible foI апу k nd of damage to the product due
to pOOrqua]ly ог improper packaging,

9, мАRкlNG
9.1. 0n each cargo ýрасе оп tvo Sideý ]t iý applied cleary, indelibly in

RUSSlan оr EngliSh, the tolloWing mа*iпg:

" CONTRAoT NpUM|.2022121 dd 11,10,2022
- Sellerconsignori (Weigao lйedica l lпlеrпаt опаl Со,, Ltd) (ch]na)

- Buyel/ Сопslgпееi LLc (o'zmedimpeks) Minislry of Health of the
Republ]c of Uzbek Stan
- customeriThe М nistry ofHealth of the Repub coiUzbekislan
- Р]асе oi destinationi Tashkent, the Republic of tjzbekistan
({lпtеrпаtiопаl Airpo( Tashkenb / Т€rmiпаl (Ark Buloq) / cusloms
Теrпrlпа] of FЕА (Avia Yuklao) Nc oo10zrailway Staloл (Taýhken!

Tovarniy), code ýtat оп 722400)i
- case N0, _Gross Weight_ NetWeight_;
- Warning instructioný: (Upý de hereD, (Handle With careD, (Кеер from

9,2, Packages (cases) shall Ье numbered in fractions, tho numerator,
inc uding lhe orlg паl пUmЬеr ol package and lhe denominalor showing
1he totalnumberof packages of lhe Lot,

10. PROсEDURE 0F DELlvERY AND AccEPTANсE 0F GoODs
10,1, The goods Shall Ье deemed to Ье deliveгed Ьу the SelleI and

accepted Ьу the ВUуеri
" in regards of quality - accold пg to lhe quallty ceitillcate, issued Ьу а
manulactUrer;
- in rфагds ol quantity ol places and Weight - according to commod ty,
tranýport documents;
- in regards ol quantlty of prodlctý - according lo lhe ýpeclfication and
packing lists,

10 2, lп case of а discrepancy ЬеtWееп the qL]aliiy апd quantity oi the
Goods to the acoompanylng documents and the termý of th ý contract,

the Buyer haý the ght to presenl the Seller а claim iп accordance With

ýeclon 11 ofthe present contlact

11. cLAlMs AND PRocEDURE FOR THElR REvlEW
11.1, Апу cla]m fol the rece]ved goodý, if it does not correspond to the
deta ]ed deýcripton and the techn calspecirioalon forthis conkact must
Ье sent Ьу the Buyer Ьу ап ofiic]a] letter duI]ng lhe guarantee perod Ьу

e-ma , Teceipt of lhe соmрlа]п1 muýt alýo Ье formally conflrmed Ьу the
Sеllеl,

11.2 The conlent and ýUbstantiation of the claim must Ье coniirmed Ьу

ап act of incoming inspection and / or ап act dlawn up w]th the
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участием представителеЙ Покупателя, представителя Конфного
получателя (бенефициара) и нейтральной компетентной оргаNизации

11,3, Акrдолжен содержатьследуюцую информацию;
- наименOвание тOвара;
- количество по инвойсу;

" фапическое количество;
- веса брупо и нетто по упаковф]rому лисtу;
- фагlический весбрутто и непо;
- Na KoнTpaпai
_ дата пOступления тO8ара]
- дата прOведения экспертизь,
114, Ап дол}{ен содержать подробное описание уста!овлен!ых
дефебов, с указанием метода их усtано8ления идолжев составляться
против ка(дOй транспортной накладной.
11.5, В претензионном письме должны содержаться требования
Покупателя с прилохением расчетов и копий транспортных наклФньх
116, Продавец обязан рассмотреть полученную претензию и

предостаs/то ответ в те!ение 10 рабоqих дче; сдать ее получения,
В случае, если по исгечении указаrного срока ответа от Продавца rе
ПОСЛеДУеL ГРеIеПЗr'Я О{ИТаеТСЯ Иv ПРИЗlаrНОЙ
11,7, ПретеNзии в отNоше!ии количества товара предъявляются в

течение б месяцев содня прибытия товара в пуNп назначения.
11,8, Претензии по качеству и срокам lарантийrоlо обслуживаrия
товара, предъявляются в течение всеrо срока rарантии плюс 30 дней,
при усло8ии обнарухе!ия недостатков в пределах срока гараrтии

,l2, отвЕтствЕннOсть сторон
12,1. В случае лросрочки поставки или недопоставки товаров, против

сроков, указаннь]х в насгояцем коt]тракге, Продавец уплачивает
Покупателю пеню в размере0,5% неисполненной части обязательства
за ка}(цый день просрочl{и, но при этом обцая сумма лени не доD(на
превь шать 50% стоимости недопоставленных товаров
В случае если просрочка поставки превысит 90дней, Покупатель имеет
прав0 0тказаться 0т l(OHTpaKra или ег0 части, а TalOKe растOргнль
кOнтрап в 0днOстOрOннем пOрядке с удержанием денежньх средств
выпуценноЙ БанковскоЙ Гарантии на исполвение контрапа либо

ДOговора об 0беспечении обязательств исполнения имлортNого
контрапа, В этом слtчае Продавец обязан уплатить Покупателю
штраф за просрOrку в поставке в размере 50% от суммы Nе

пOставленнOг0 тOвара

]2,2, Если поставленнье товары, не соответствуют стандартам,
техническим условиям или друrим требоsаниям, оговореNным
кOнтрапOм, а таюке в слуtае пOставки некOмплекtных тO8арOв с
Продавца взыскивается штраф в размере 20% от стоимости товаров
ненадлежащег0 качест8а, недOпOставленн0l0 или некOмплеfiнOt0
тOвара,
12,3, Продавец за свой счет обязая в тё]ение 90 дней после принятия

претензии заменить товар несоответствуюций стандартам,
техническим условиям или другим требоваNиям, оговоренным
кOнтрапOм, а Talot(e в случае недOпOставки или пOставки
некомплеfiных товаров, допоставить и/или доукомплеповать такой
товар на соответствующий условиям контрапа, на условиях поставки
DАР-ташкент
В случае невыполнения данного требования, Продавец должен
уплатить Покулателю штраф в размере 0,07% от суммь дефектного,
NедOпOставленнOг0, неукOмплепOванN0I0 тOвара или тOвара,
F есоотве-сгвуюцего усговия v 8orTpaпa за ra}(,]D йденьгросроr.и, но

не более 15% от суммы дефепного товара rедопоставленного,
некOмплепвOг0 тOвара или тOвара, несOOтветсгвующег0 услOвиям
кOнтрапа,
12.4 В случае посlавки Продавцом товара с остаточньLм сроком
годности менее сроков годности, указаrнь]х в п, 7.6,, на дату поставки,

то за ненадлежацее ислолнение обязательсгв по настоящему
контракту, Продавец уллачивает Покупателю штраф в размере 15% от
суммы тOвара, с 0статочным срOкOм гOднOсти менее срOкOв гOднOсти,

у(азанньх в п. 7,6,, на дату поставки, Данная штрафная саrкция не
применяется к Продавцу, в случае получения Покупателем

разрешения от Миниотерства Здравоохранения Республики
Узбекистан о принятии товара с остаточньlм сроком годности менее
сроков годности, указанных в п, 7,6,
12,5, В случае не использования выставленного аккредитива,

Продавец потребованию Гlокупателя уплачивает Покупателю шrраф в

размере 5% от суммы неисполшованной части аккредитива путем
прямоrо перевода на счет Покулателя в течение 10,ти дl]ей с момента
аннуляции аккредитива,
12,6, В случае поставки немаркироsаннь]х либо ненФлехаще
маркированных товаров, а таюке товаров без тары или упаковки либо
в ненадле)t(ащей таре или упаковке Продавец уплачивает Покупателю
штраф в размере 5% стоимости таких товаров, В тех случаях, (оtда

pal'dclpation of а repI€Sentatives of the Вчуеr and а neukal competent
organization,
11,3,The ас| mчstсопtап the io oWng ]пlоrmаliоп]

- Name о' the goods;
- the amounlofthe invoice;
- actua quantity]

- GroSS and netWeighis Ьу расkiпg lisl;
- ActualgroSS and net Weighi;

" coniract пUrпЬеr]

" the date oI receipt ofthe qOods;

- date O1examination,

11,4, The act should contain а detalled descripton о1 the identiiled
delects, indicaiing the method oilheiresiab Shmentand Should bedrawn
чр againSt each Way bill.

11,5, The claim lettel mUSicontain lhe reqUircmenls of lhe BUyerWilh the
application of са culations and copies oflheWayb]lls.
11,6, The seller ]s obllged to гeviewthe received с aim апd plov de а rер у
Within 10 Wогkiпg days from the dale of гeceipt
f the Se ler does not reýpond after the ýpecified deadline, lhe claim ]ý

dееrпеd to Ье recogn]zed.

117,caims п relation lo the quantity of the goods аrе made Within 6
months f[Om the date of all]valol the goods to tho destinaton,
11.В, claims on the qLrally and ýhef ]fe of the goodý ale presented
duling the whole Warranty peliod pus 30 days, provided defects аrе
discovered w]thin the quаrапtее period,

l2. RESPONSlBlL|TY 0F тнЕ PARTIEs
12,1, lп case of поп-dеlivегу of goods, lato delivery, against the terms
ýpec|]ed iп ths contract, the Seller рауý the Buyer а penalty in the
аmо!пt oI 0,5% of the unfulf ed part of the obligalion for each day of
delay, but lhe totalamotrnt ofthe релаtу ýhould поt exceed 50% ofthe
cost oflhe undelivered goods,

lI the deay in de very eХceeds 90 days, the Вчуеr has the r]ght to

Withdraw from the conkactor рагt ofit, aS wellas to terminate lhe contract
Unilaterally Wilhholding the i!nds ol the Ssued Bank GuaIantee lor the

реdоmапсе ot the contract or the contract for secur]ng the obligations
olthe impod contract, ln this case, the Seller is obliged to рау the Buyer
а penalty forlate delivery ]п lhe amount of 50"/о oftheamountofthegoodý
notde]ivered

12,2 lf the delivered goods d0 поt соп]р у With lhe Slandardý, technica]

conditionS, or olher reqU lemenls Stipu]ated Ьу the contracl, aS Wellas in

caSe olýhort delivery оr deliVery ol incomplete gOodý, the sеllегmчýtрау
а fine oi 20% oi the cosl ofgoods of improper qua]ly, short or iпсоmр ele
goods

12,З, The Seller iS obljged Within 90 days lo replace the goods Wh ch аrе
not mee1 the standards, technical conditions оr other requjrements

ýtipulated Ьу the contracl, апd also iп case of short delivery Ordelivery of
incomplete goods, add and/or complete ýt]ch goods to correýponding to
the terms of the conlract, on the terms of delivery of DAP-TaShkent.

]п саýе of iailL]гe to comply Wilh 1his requiгement, the seller must рау to
the Вuуеr а pennalty in the amount oi 0,07% of the amount ol the
deieclve, ]nSUliic]ent, incomplete goods or goods Which ale not

correspond ng lо the terms ot lhe conlract lor each day of de ау, but not
nrore than 15% ol the defeciive goodý amolnt of the short ncornpete
producl orgoods that do поt complyWith the lеrms olthe conlraot

12.4, llthe Se ler del]verý goodý lдith а ýhe f ]ie period less than the she f
lile speciiied in clairse 7.6, for lhe de very date, then fol inappropriate

реrfоrrпапсе of obligatons underlhis сопtrасt, the SelleIshallpay to the
Вчуеr а репаltу of 15% о' the amount o1the goodý, with а ýhelf ]fe period

0i less than the expiralion dateý ýpecfied iп cla!ýe 7,6, fol the date oi
delivery, This репа]tу doeý поt apply to the seller ii the Buyer rece ves

репп ssion lrom the lйinistry of Health of the Republc ol Uzbekstan to
accept goods with а residualShe]i l]fe less lhan the ýhe f life ýрес 1ed п

claL]se 7,6,

12,5, п case of поп"чSе of Uc issued the Sellel Ьу demand ofthe Buyer
and Within 10 dayý lrom the moment of Uc oancellat оп shall рау to the
Вчуеr 5% penalty of the !аlче of Unuýed part of Uc Ьу direct mопеу
tlanýfer to the Buyers account

12,6, lпthecaseoldeliveryof Unma edorimproperlymarkedgoods, as
],!ell as goods without packag]ng оr packaging ог in improper packaging

or packaging, the Sеllег pays the ВUуеr а реппаltу ol5% of the cost of
such goodý. lп cases Where the goods а re s ubject to fu rthеr Shipment or
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товарь подлежат дальнейшей отправке или хранению, Гlокупатель,

помимOвзыскания штрафа, вп раве п роизвести упаковку и затаривание
товаров своими средствами, но за нет Продавца или потребовать от

одногороднего Продавца упаковки либо затариваrия тоsаров,
12,7, В случае не предоставления уведомлеNия или позднеIо

уведомления Покупателя о произведенной отrрузке, Продавец

уплачивает Покупателю штраф в размере 0,1% от суммы отгруженного
тOвара,

12,8 Обцая сумма штрафов не должна лревьшать 50% от суммы
кOнтрапа,
12,9. В случае несвоевременной предоставлении БаNковской Гарантии
Nа исполнеl]ии контракrа, либо не заключению Договора об
обеспs]ении обя3ательств исполнения импортного контрапа в
соответствии с п 7,12, Покупатель уплачивает пеню в размере 0,5% от
суммы, указанноЙ в п,7,12, за каr{,qь Й день просрочки, но не более 50%

от суммы выпускаемой Банкоsской ТараNтии или суммь] требуемой к

оплате ло Доtовору об обеспечении обязательств исполнения
импOртнOг0 кOнтраfiа
,12,10 

Продавец обязан уплатитьсумму пени и штрафа Покупателю, а
таюкевозместить расходы и прямые убьтки, по!есенные Покупателем
в течение 15 календарньх дней со дrя принятия прете!зии
Покупателя, В случае неуплаты Продавцом пеNи и штрафrых санкций
и не возмецения расходов, l]онесен!ых Покупателем 8ыставленных в
ходе исполнения настоящеlо контрапа, Покупатель вправе

удерt{ивать 8се начисленные пени, штрафные санкции, все
обоснованные расходы и лрямые убьтки при взаимораёетах с
Продавцоv Уплата пени и LJтрафных саl-кц/й а таюке возvеце]r'е
убьтков и обоснованных расходов не освобохцает Г]родавца от
выполнения контрапных обязательств.
12'l1, Сторона, !е испол!ившая или ненадлежащим образом
ислол,]лвLJая обяза]ельства по l-астояцему {orтpa{Ty, обязаFа
возместитьдруlой стороне причи!енныетаким неисполнениемубьтки,
независимо от уплаты штрафных санкций, а Talo{e не освобощцает
винOвную стOрOну 0т надлежащег0 выпOлнения кOнтрапных
обязательств.

lз. Форс.мАжор
13,1, Сторона, не исполнившая или ненФлежацим образом
исполNившая обязательства по контракry, tесет ответственность, если
не дOкажет, чт0 Nадлежацее испOлнеlие 0казалOсь невOзм0){ным

вследствие непреодолимой силы, то есть чрезвьLчаЙных и

неп редотврати м ь х при данных услOвиях 0бстоятельств (форс-мажор),

J3,2, Обстоятельства непреодолимой силы (форс-мажOр) - это
чрезвычай!ые, непреодолимые и непредвиденнь!е при данных
условиях обстоятельства, вьзванные природными явлениями
(землетрясения, оползни, ураганы, засухи и др.) или социально-
экономическими обстоятельствами (состояние воЙнь, блокады,
запреты на импорт и экспорт в Iосударственных интересах и др,), не

зависящими от вOли и деЙствий сторOн, в связи с кOторыми оNи не
моI}т 8ыполнить принятые обязательства.
1З 3, Подтверхдение обстоятельств непреодолимой силы
производится предоставлением оригинала сертификата, вьданного

упOлвOмOченным 0рганOм страNы, Iде имел0 мест0 даннOе
обстоятельство
13,4, Сторона, для которой создалась Nе8озможность исполнения
обязательств (форс.мажор), обязана в течении 15 дней в письменrой

форме уведомить друryю сторону о наотуплении, предполагаемом
сроке деЙствия и прекращении вьшеуказанньх обстоятельaтв и в
течеrии 60 дней предоставить докумеят упOлномочен!оrо орlана
подтверщдающий данl]ые форс,махорные обстоятельства,
NепOсредственн0 пOвлиявши0 на деятельнOсть
продавца/грузоотправителя, либо производителя товаров
13,5, Если Покупателем не дано иных указаний в письменной форме,
Продавец долхен продолжать выполнение до прапически разумного
Move]Ta / заl-ичаться,]оис{оч альтерFат/в.ы/ и обоснованныl
средств исполlения, находящихся вне влияния фOрс-мах(орных
обстоятельств,

14. пOрядок рАссмотрЕния спOров
14.1 Все споры, ноторье моryт во3никнуть мех(qу Сторонами в ходе
ислолнения настоящего Контракта и не моryт бьть уреryлированы
мирrым путем, подлежат разрешению в Ташкентском городском суде
по экоt]омическим делам Республики Узбекистан в соответствии с
l]ормами законодательства Республики У36екистан. Решение суда
является о(оNчательным и обязательным для обеих сторон,
Место рассмотрения спораi
Ташкевтский экономический суд
Узбекистан, 100097, Ташкент, ул Чупанота,6
телi (+99В71) 277,03-22; (+99В 71) 277-27-4В,

Slorage, the Buyer, ]п add]lion to соllесlлg а pennalty, has the right to
pack апd pack the goods Ьу its own means, but at the ехрепsе of lhe
sеllег, оr lo require а ýing e-c]ty SеlIеrlо pack оrрасk lhegoods.

12,7, ln case of fa Ure lo provide notce or ale notification to the Buyer
rфarding Shipment, theSe erShall рау tothe Вчуеrа penatyof 0,1% of
the shipped goods,

1 2 8, Tota amount о1 репа ty must поt exceed 500/о of the contlact Price,

12.9, п case of late рrоVisiоп ol а Bank Guarantee lоI the регiоrmапсе
of the contract (Регfоrпапсе security), or failure lo concUde ап
Agreement оп securiлg obligations for the perforrnance Of the import

conlract in accoldance With clause 7,12, the Вчуеr pays а pena ly п thв
amo!nt of 0,5% oi the amount specilled in clause 7.12 1oI each day ol
delay, but not mOIe than 50% of the amotlnt of the issued Bank
GUаrапlее or lhe amountrequired fог payment Underthe Agreem€nt оп
Seculing obligations fогlhе РегfоImапсе ofthe mpod conllaol,
12,10, The Se lеr must рау the penalty amount to the ВL]уег, aS well aS

to lе]ЙЬUrSе expenses incuгred Ьу the Buyer with n 15 саlепdаг days
from the date of acceptance of the Selle/ý c]aim, lп the event ot поп-
payment Ьу the Se er and non-reimbursement ofthe expenses incurred

Ьу the Buyer of the penalties imposed during the execution oi ths
солtгасt, the ВчуегshаllЬе enltled to Wthdraw allaccrued репаltlеs, all
rеаsопаЬlе expenses and d recl ]oSseS whеп making settlernents With the

Seller. Payment of peлalties, а]] rеаsопаЬе ехрепýеs and direct losses
does поtrеliече the Sеllеrfгоm iulI lmепt оfсопtrасtча obligations

12,11, The pady that la]ed to fuliill or improperly lulf ed tsоЬ gations

Under thiý сопtrасt is ob]iged to reimbuýe the other party l0r the osses
caused Ьу ýUch defaultl llrespect]ve oflhe paymentof pena]teS, апd aISo

does not release the gLr lty party irоm proper реrfоmапсе oicontraclual
Obligalioný,

1з. tоRсЕ MAJEURE
13 1, The Раry thal lailed to lulfiIl оr ]mproperly fulfilled the obligationý
under the conkact iý iable if t does поt рrоче lhat the рrореr execution
WaS mpOSS]ble due to force majeu re, lhat is, extraordina ry circUmstan ces
that are L]navoidable !nder the given circumslances (folce mаjечIе),

13,2, Force-majeure - thý ]ý ап extraordinary, compeling апd
!пехр€сlеd circUmstances Underthe given conditions, caUSed Ьу nalUral

рhепоmепоп (eanhquakes, landSlideS, hurricanes, drought, etc,), оr
Socio-economic circumslances (а State ofWal, bockades, proh]bilion of
imрогt and ехрогt lп the р!Ь ic lnteleýt, etc.) Ьеуопd the Рагtlеs' Will апd
actlons, in connection W]th Which they сап not lulll ] their commitmenlý,

13,3, coniirmation oi lorce majeure с rcurnstances is made Ьу providing

ihe ol]gin al cei( fcate iSSued Ьу the authoгized body ofthe countryWhere
th]s circumstance occurred,

13 4, The Party fails to fu]f l its obligatoný (1orce-majeure) iý reqlтed
Withln 15 dayý nolliy the other Party ]п Wгiting ofthe оссUrrепсе, expected
durаtlоп апd cessal оп oithe above cilcumstances and W]th п 60 days to
provlde document ofthe authorlzed body confLlming these force majeure
circ!mstances that direct у affected lhe activ tieý of the ýе ler/conýiqnor
оr manufactu rer of g oodý.

1З,5, li the Buyer does nol g ve оthег insllL]ctions iп wrting tho sеllег
Sha l continue реrfоrmапсе to рrасliсе-rеаSопаЬlе m0rпепt апd t0 seek
alternative and sound means ofexecution oltside lhe iniluence oiforce-
maieure.

14. PRocEOURE FоR coNSlDERATloN оF D|SPUTES
14 1 , All d]S puteý lhat mау arise between the Paгties during the execut]on

oithis contlact and йппоt Ье settled peaceful]y sha Lbe resolved Ьу the

Tashkent С ty cou/t for Есопоrпiс Afiaiý Of the RepUblic of Uzbekistan
in accoldance With the rф! ations of this сочгt and applicalion ol the
normý Ofthe LФisat]on of the Republic of UzbeklsИn, The dесiýiол of
the court is fпаlапd Ь nding оп both рагtiеs,
Placeof arbitratlon (ordisputeconsideration)]

Tashkent cty Economic coud
tJzbekistan, 100097, Tashkent, 6, chupanota Stl.
Teli (+998 71) 277,0З,22] (+998 71) 277-27-48,
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15. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
15.1. Все приложения к настоящему Контракту, являются
неотъемлемой частью контракта.
15.2. Все изменения и дополнения к настоящему Контракту
действительны лишь в том случае, если они совершены в письменной
форме, подписаны обеими сторонами и зарегистрированы в Единой
электронной информационной системе внешнеторговых операций
(ЕЭИСВО) Республики Узбекистан.
15.3. Продавец не имеет права передавать третьим лицам исполнение
настоящего Контракта без письменного разрешения Покупателя.
15.4. После подписания настоящего Контракта, все предыдущие
переговоры и переписка по нему теряют силу.
15.5. Настоящий Контракт подписан в двух экземплярах, по одному для
каждой из Сторон, на Русском и Английском языках.
В случае возникновения разночтений, приоритет будет иметь версия
контракта на Русском языке.
15.6. Применимым правом к настоящему Контракту является
законодательство Республики Узбекистан, действующее на дату
заключения настоящего Контракта.
15.7. Настоящий контракт, вступает в силу после подписания его
обеими Сторонами и регистрацией в Единой электронной
информационной системе внешнеторговых операций (ЕЭИСВО)
Республики Узбекистан.
15.8. Срок действия настоящего Контракта - до 31.12.2022г.
15.9. Контракт, спецификации, приложения, дополнения и изменения к
нему, акты сверки взаиморасчетов, и другие документы,
оформляемые
в рамках исполнения настоящего Контракта, подписанные 
уполномоченным лицом соответствующей Стороны, могут быть 
переданы другой Стороне посредством, электронной (электронная 
почта) связи, при этом направление оригиналов документов 
осуществляется в установленном настоящим пунктом порядке и 
обязательно для Сторон. Датой получения указанных документов при 
передаче по электронной связи (электронная почта) - признается дата 
отправки сообщения. Для целей настоящего пункта Стороны 
используют сведения (адреса электронной почты и т.д.) указанные в 

разделе 16 ('ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ 
СТОРОН') настоящего Контракта, если иное не установлено 
настоящим Контрактом в отношении отдельных видов документов. 
Стороны обязуются направлять оригиналы контрактов, спецификаций, 
приложений, дополнений и изменения к нему, акты сверки 
взаиморасчетов, платежные документы и Банковские Гарантии на 
исполнение контракта (переданных ранее с использованием 
электронной связи) с собственноручными подписями уполномоченных 
лиц другой Стороне по почтовой связи, курьерской доставкой в течение 
30 (Тридцать) дней с даты передачи соответствующих документов по 
электронной связи. Документы, переданные по электронной связи в 

соответствии с условиями настоящего пункта, признаются Сторонами, 
документами, обладающими полной юридической силой, имеющими 
простую письменную форму, полноценными доказательствами в 
судебных разбирательствах, до момента получения оригиналов 
соответствующих документов. 

16. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
16.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору
Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не
выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату
каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно,
любым лицам для оказания влияния на действия или решения этих лиц
с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или для
достижения иных неправомерных целей.
16.2. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору
Стороны, их аффиnированные лица, работники или посредники не
осуществляют действия, квалифицируемые действующим
законодательством как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а
также иные действия, нарушающие требования применимого
законодательства и международных актов о противодействии
коррупции.
16.3. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло
иnи может произойти нарушение каких-либо положений настоящего
пункта, соответствующая Сторона обязуется уведомить об этом
другую Сторону в письменной форме. В письменном уведомлении
Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы,
достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать,
что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений
настоящего пункта другой Стороной, ее аффилированными лицами,
работниками или посредниками.

15. OTHER CONDIТIONS
15.1. AII the annexes to the present Contract are to Ье considered as
integral parts of the Contract.
15.2. AII the amendments and addenda !о the present Contract аге valld

e

only if they are made in written form, slgned Ьу Ьoth parties and rglstered 
in the Unified Electronic lnformation System for Foreign Trade Operatlons 
(UEISFTO) of the RepuЫic of Uzbekistan.

15.3. The Seller shall have по right !о transfer the execution of the 
Contract to third parties without the Buyer's written consent. 
15.4. After the signing of this Contract, all previous negotiations and 
correspondence оп it become null and void 
15.5. The present Contract is signed in duplicate, one for each of the 
Parties, in the Russian and English languages. 
ln the event of а discrepancy, the version of the contract in the Russian 
language will prevail. 
15.6. The applicaЫe law !о this Contract is the legislation of the RepuЬlic 
of Uzbekistan, effective оп the date of concluding this Contract. 

15.7. The present Contract comes into force after its signing Ьу both 
Parties and registratlon ln the Unified Electronic lnformation System for 
Foreign Trade Operations (UEISFTO) of the RepuЬlic of Uzbeklstan. 

15.8. The term of this Contract is until the December 31, 2022. 
15.9. The Contract, specifications, annexces, additlons and 
amendments to it, acts of reconciliation of mutual settlements and other 
documents drawn up within the framework of the execution of this 
Contract, signed Ьу ал authorlzed person of the relevant Party, may Ье 
transmitted to the opposite Party via electronic (e-mail) communication, 
while sending the original documents 1s carried out in accordance with 
the procedure estaЫished Ьу this paragraph and is mandatory for the 
Parties. The date of receipt of the specified documents when 
transmlttlng Ьу electronlc communication (е - mail) is the date of 
sendlng the message. For the purposes of this paragraph, the Parties 
use the lnformation (e-mail addresses, etc.) speclfied in sectlon 16 
('LEGAL ADDRESSES AND BANK DETAILS OF ТНЕ PARTIES') of 
this Contract, unless otherwise provided Ьу this Contract in respect of 
certaln types of documents. 

The Parties undertake to send the originals of the contracts, 
specificatlons, annexces, additions and amendments to it, acts of 
reconciliatlon of mutual settlements, payment documents, Bank 
Guarantee for execution of the Contract (previously transmltted using 
electronic communication) with the handwritten signatures of authorized 
persons to the other Party Ьу mail, Ьу courier delivery within 30 (Thirty) 
days from the date of transmission of the relevant documents Ьу 
electronic communication. Documents transmitted Ьу electronlc 
communication in accordance with the terms of thls paragraph are 
recognized Ьу the Partles as documents that have full legal force, have а 
simple written form, fuli-fledged evidence in court proceedings, until the 
origlnals of the relevant documents are received. 

16. ANТI-CORRUPTION CLAUSE
16.1. ln the performance of their oЫigations under this Agreement, the
Parties, their affiliates, employees or lntermediaries do not рау, offer to
рау or permit the payment of any money or valuaЫes, directly or
indirectly, to апу person to influence the actions or decislons of these
persons with to оЫаiп any improper advantage or to achleve any other
improper purpose.

16.2. When fulfilling thelr oЫigations under thls Agreement, the Parties, 
their affiliates, employees or intermediaries do not carry out actlons 
qualified Ьу the current legislation as giving / receiving а bribe, 
commercial bribery, as well as other actions that vioiate the requirements 
of applicaЫe law and intemational anti-corruption acts. 

16.3. lf а Party suspects that а violation of апу of the provlslons of this 
paragraph has occurred or may occur, the relevant Party undertakes to 
notify the other Party in writing. ln а written notice, а Party must refer to 
facts or provlde materials that reliaЫy confirm or give reason to believe 
that а violatlon of any of the provlsions of this paragraph Ьу the other 
Party, its affillates, employees or intermediaries has occurred or may 
occur. 



16,4, В случа0 нарушения одной Сторокой положений настоящеIо
пунпа, другая Сторона имеет право расторrнль ДоIовор в
одностороннем внесудебном порядкв лутем направления лисьменноIо

уведомления об отказ0 от Договора,

ПРOДАВЕЦ / ГРУЗOOТПРАВИТЕЛЬ:

(Wslgао Msdlcal lntornatlona| Со., Ltd,|
Адрос Ne1 Weigao Road, High-tech lndoýtrial Dovslopmenl zon6,
chucun, Weihai, Shandong Provlnce, china
B-mail: Wgqiyan@126.com

Бан[ Продавца;
BANK 0F cHlNA LTD WElHAlHl_TEcH SUBBRANCH,
N0,125 SHENYANG ROAD, WElHAl, sHANDONG, cHlNA
р/с EtJ R: 2442З0465775
SWlFT; BKcHcNBJ5l D
Tel No.:0086-631 -5690288

покУпАтЕлЬ / гРУзOпOлУчАтЕлЬ:

000 (0'zm€dimpokýD Мивпст8рства здравоохранgния
Реслублхки Уз6Oхистан
Республ ика Узбекистан, 100007, Тацкент,

ул, М. Улубека, З2Б
Ти, (998.71) 268.2544, 268_03_24, Факс (998_71) 268_36.01,
Фmaili contйcl@uzmedimpex,uz

Банк Поlryпатоля:
Д0 (ЦБ Банк Узбекистан)r, Республика Узбекистан,
г, Ташконт, 100047, Ул, Бухара, З

р/с Евр;2021 0978 З006 0011 8006
SWlFT: KODBUz22

зАкАзчик:
l!,4инисторство здравоохран€ния Республики Узбекистан
100011, г, Ташкент, ул, Навои,4

17. пOдписи стOрOн

16,4.1n case ofvlolailon of thв рrочlsiопs of this pamgraph Ьу опе Party,
tЛе оthеr Party has the right to tgrminato IhsAgreemont чпilаtоrаllу out
of coud Ьу sending а Written notico of Withdrawal from lhs Agrssmonl.

тнЕ sELtER / cONslGNOR;

(Wolgao Modlcal lntornatlonal co.,Ltd)
Address: Ne,| W8lgao Road, Hlgh-tech lndustrlal Dgчеlорmвпt zong,
Сhчсчп, Wsihai, shandong Plovince, china
Фmаili W9qiyan@126,com

soller's Bank:
BANKOF cнlNA LTD WElHAlHl_TEcH SUBBRANoH,
N0,125 SHENYANG ROAD, WElHAl, SHANDONG, cHlNA
EUR асс,: 244230465775
SWlFTIBKcHcNBJ5lD
Tel No,:0086,631,5690288

тнЕ BUYER / coNSlGNEE:

LLc (o'zmodlmpokýD Minlstryof HOalthcaro of
thg Ropublic о' Uzbeklstan
Republic of Uzbekiýtan, 100007, Tashkenl,
З2В, М, Ulugbek Sireet,
Теl| (998_71) 268.2544, 268.03_24, Fахi (998.71) 268.36_01.
е,mаilI contract@uzmedimpex,uz

Вчуgr's Bank:
JSc (KDB Вапk Uzbekiýian),3, Bukhara Str6€t,
Taýhkent 100047, Uzbekistan
EUR асс,:2021 0978 3006 0011 8006
SWtT:KoDBUz22

cUSToMER;
lvinistry of Healthcaro of the Republic of [Jzbokiýtan
4, Navoi Street, Tashkent, Republlcof Uzbekisian, 100011,

l7. тнЕ S|GNATUREý 0FTHE PARTIES

ОТ ПОКУПАТЕЛЯ:
FROM тнЕ BUYER:

Дирsпорl Dirsctor

::y-/L---- c,/r-_

- 

ffirt _
\,,'V lt



Прилохение N!1 Аппех N!1
от I8.10.2022г to th8 contract Nо UM1.202z121 dd, lq,10.2022

Ne 0п[сание/ Description
кол.во

lllT./

a.ty рс.

цона за ед,,
в Евро /

tJnit price,
in EUro

0бщая цена,
в Евро /

Totalprice,
iп Euro

,|

Набор rатетOров для rOмодиализа (Shun Plvot,, (Двухпросвотны8 катетOры в ассортииоfiтs)
Производитsль: (shunmgl Msdlcal Со., LtdD, КНР
Страна происхо)цония: КНР
Код ТН ВЭД: 901 8 39 000 0
Год выпусха: не ранео 2022r.
Назначоfiив: Двухлросвбтные катетеры предназllачены для обеспочения прямого сосудистого доступа
при проведении Iемодиализа. Катет8ры могут использоватьй для длительного применения 8 случаях,
если друие средства mсуди стого досryла ио]ерпаны или противопоказаны, Катетер мохет
сrанавливаться хирургич€с{им плем или ло различным вариантам техники Сельдингера,
Тохничsсше трвбованtiя:
Катотер, двух просветный для tемодиализа, в наборе с принадлежностями. Набор состоит из:
- двухпфсвеIный катетер для примохония в диализе (дл ина от 1 00 до 200 мм) - 1 U]т,;

- сосудистый расширитель- 1 шт,;
- калиброванная направляюцая сJ-обрФным кончиком - 1 шт,;

" и Iла,интродьюсер - 1 шт.;
- инъекционные колпачки с коннекгоромЛюер -2 шт,;

Имеет врацаюциеся лредохранит€льные крылышки для фиксации к хожв.
Ст8рильность: В индивидуальной стерильной упаковке.
Тробования к с9ртифпкации: должно соответствовать стандартам производстsа lso 9000]2000;
9001:2015 и EN lSo 13485:2016,
Сро[ годностr: 24 месяца, Срок Iодносrи на дату поставки товарадолжен составлять не менее 80%
сфка гOднOсти предусмOтренного заводом изгOтOвителем,

S8tofcalh€ters for hemodlalyýlв (shчп Pivot), (Double lчmеп catheterý ln agsortment)
МапчfаGtчrsr (Shunmgl Medlcal Со., LidD, china
country oforlgln: chlna
Hs codo:9018 39 000 0
Raloaýo dalo: not оаrl!ёr than 2022
РчrроЕ8: Doublв |Umвп calheteБ аrе desigпed lo provide dircct vascular аФ€Ss during hemodialysiS,
СаИеtеБ mау Ье uýed iоr lопglеrm use Whеп olhel means of vascularaccesý have Ьооп exhausted оr аrе
contraindioaied, The catheter can Ьо placвd sUцically or Using variouý variationý ofth9 Seldinger technique.
T8chnlcal roqulrements:
calhetel, doublo lumen for hemodialysis, completeWith асс€ýSоriеý, The ýet consistý ofi

" double-lumen calhetor fol USe iп dialyýiý (length from 100 to 200 mm) - 1 рс,i
- vaýcular dilator.1 ф,;
- calibrated gujdeWith а J-ýhapod tip -,l рс,;
- inlюducerneedle _ 1 рс,;
" injection caps Wlth Luerconneclor- 2 рсý,;
llhas rotating plotocliveWings toIiixing to lheýkin,
stgrlllty: ln individual Sterile packaging,

Сgrtlfiсаtiоп requlrementý; must comply With lso 9000: 2000 production StandaIdsj 9001| 2015 апd EN lso
1з485:2016.
Exphation dalo:24 months, ThesxpiIation date оп lhe date ofdelivery ofthegoodý muýt Ье at leaýt 800/о of
the expiralion datв Drovided Ьу the manufacturer,

1.,|
Двухпрос8отfiыб хатетеры shun Pivot hemodialyýiý catheter kitý dочЬlе-lчmеп ýtraight 1ltR х 15cm
Double lumen catheterý Shun Pivot hemodialYsis catheter kitý double.lumen ýtraiaht,l1FR I 15сm

1 000 25,00 25 000,00

Двухпросвешы8 хат8тgры shчп Plvot hemodialysis catheter kits double.lumen ýtraight 12FR х 15cm
Double lчmеп catheterý shчп pivot hemodlalvsis catheter kits doubleJumen straiqht 12FR х 15сm

3 з86 25,00 84 650,00

Всеrо: сто девять тысяч шестьсот пятьдоGят Евро
Total: one hundred пiп9 thouýand ýix hundred and fiftv Euro

109 650,00

ПОКУПАТЕЛЬ:
тнЕ BUYER: ffi ПРOДВЕЦ:

lV::j ддвfrrюýFsdАL u1.6au*io&} со.,lю.
zhang Yon9

а^фrutф цц

Страниtlа 9 из 9


